See the notice on TED website

220561-2026 - Sutaz

Nemecko — Softvérové baliky a informaéné systémy — 1857-CK-KVP Tool

OJ S 63/2026 31/03/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim -
Oznamenie o zmene

Tovary
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci

Uradny nazov: BWI GmbH
E-mail: bwi.fp.PublicProcurement@bwi.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik

2. Postup

21. Postup
Nazov: 1857-CK-KVP Tool
Opis: Die BWI erwagt einen Rahmenvertrag mit einem Wirtschaftsteilnehmer Uber die zeitlich
befristete Uberlassung von einer KVP-Software (Subscription- bzw. Mietmodell) inklusive
Pflege- und Supportleistungen sowie Uber weitere softwarenahe Vertragsleistungen
(Implementierungs-, Customizings- und Schulungsleistungen) im Wege eines
Verhandlungsverfahrens mit Teilnahmewettbewerb nach § 11 Absatz 1 Satz 1 Altern. 2
VSVgV zu vergeben. Der Vertrag wird mit einer Laufzeit von maximal sieben Jahren
abgeschlossen.
Identifikator postupu: d36fa217-3c34-409d-a38a-89fcbfdbc581
Interny identifikator: 1857-CK-KVP Tool
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim
Postup je zrychleny: nie
2.1.1. Uéel

Druh zmluvy: Tovary

Hlavna klasifikacia (cpv): 48000000 Softvérové baliky a informacné systémy
Doplniujuca klasifikacia (cpv): 72267000 Sluzby na udrzbu a opravu softvéru, 72220000
Systémové a technické poradenstvo

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Bonn
PSC: 53117
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: Als zentraler IT-Dienstleister der Bundeswehr betreibt und
modernisiert die BWI als Auftragnehmer des Bundes die nichtmilitérische Informations- und
Kommunikationstechnik der Bundeswehr. Diese Ausschreibung erfolgt im Zusammenhang mit
einem Angebot, das die BWI gegenlber ihrem Kunden (Bundeswehr) abgeben hat. Damit
einhergehend sind derzeit keine Bestandteile des Rahmenvertrages mit Haushaltsmitteln
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hinterlegt. Die BWI erwartet, dass die Bundeswehr die Haushaltsmittel wahrend des laufenden
Vergabeverfahrens hinterlegt und freigibt. Hinweis: Es erfolgt keine Zuschlagserteilung vor der
Freigabe der gesamten Haushaltsmittel.

Pravny zaklad:

Smernica 2009/81/ES

vsvgy -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vyluc€enie: Oznamenie, Sutazny podklad, Jednotny eurépsky dokument pre
obstaravanie (JED)
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszuflllen und zu unterschreiben.
Korupcia: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrunden gemafl §§ 123, 124 und 125 GWB hat
der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu
den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu unterschreiben.
Ugast v zlogineckej organizacii: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden geméaR §§ 123,
124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§
123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu
unterschreiben.
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die
gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.
Porudenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden geman §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.
Pranie $pinavych penazi alebo financovanie terorizmu: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden geman §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.
Podvod: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemafd §§ 123, 124 und 125 GWB hat
der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu
den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemal §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7
"Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig
auszufullen und zu unterschreiben.
Platobna neschopnost: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemafn §§ 123, 124 und
125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124,
125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu unterschreiben.
PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemal §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7
"Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig
auszufullen und zu unterschreiben.
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Aktiva spravované likvidatorom: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123,
124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§
123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu
unterschreiben.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemalf §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemalf §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu unterschreiben.

Priama alebo nepriama ucast' na priprave tohto postupu obstaravania: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemalf §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.

Zavazné odborné pochybenie: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123,
124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§
123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu
unterschreiben.

PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemalf’ §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu unterschreiben.

Porusenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemald §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7
"Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig
auszufullen und zu unterschreiben.

PoruSenie povinnosti platit’ prispevky na socialne zabezpecenie: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemalf §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte
Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszuflllen und zu unterschreiben.

Pozastavené podnikatelské Cinnosti: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf} §§
123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem.
§§ 123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu
unterschreiben.

Porusenie povinnosti platit dane: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden geman §§ 123,
124 und 125 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§
123, 124, 125 GWB" zu den Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu
unterschreiben.

Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf} §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die
gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufillen und zu unterschreiben.

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutroStatnych dévodov vylu€enia: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf} §§ 123, 124 und 125 GWB hat der Bieter die
gesonderte Erklarung als Anlage 7 "Erklarung gem. §§ 123, 124, 125 GWB" zu den
Bewerbungsbedingungen vollstandig auszufullen und zu unterschreiben.
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5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: 1857-CK-KVP Tool
Opis: Siehe hierzu die Angabe in dem Rahmenvertrag unter "Voraussichtliches Abrufvolumen
und Volumenobergrenze"
Interny identifikator: LOT-0000

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 48000000 Softvérove baliky a informacné systémy
Doplnujuca Klasifikacia (cpv): 72267000 Sluzby na udrzbu a opravu softvéru, 72220000
Systémové a technické poradenstvo
Moznosti:
Popis moznosti: dreimalige Verlangerungsoption um jeweils ein Jahr

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Bonn
PSC: 53117
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 48 Mesiace

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 3
Dalsie informacie o obnoveni: 3 x 12 Monate

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplrujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Registracia v obchodnom registri
Popis vyberového kritéria: https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-
Tender-19a156¢70e3-4d7dd8e211104321

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: Leistungsblatt
Opis: siehe Anlage 2 zur Anlage 1 des Rahmenvertrages
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
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Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 40

Kritérium:

Typ: Cena

Nazov: Preis

Opis: Preis

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 60

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19a156¢70e3-
4d7dd8e211104321

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky postupu:
Predpokladany datum odoslania vyziev na predkladanie ponuk: 24/04/2026
Podmienky predkladania:
Povinné oznacenie zadavania zakaziek subdodavatelom: Podiel zakazky, ktory ma uchadzac
v umysle zadat’ subdodavatelom
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19a156¢70e3-
4d7dd8e211104321
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ziadosti o u¢ast: 10/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky
Cas, stredoeurdpsky letny ¢as
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplniujuce informacie: Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise gemal § 22 Abs. 6 VSVgV nachzufordern. Ein
Anspruch der Bieter auf Nachforderung besteht nicht.
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: siehe Rahmenvertrag, Ziffer 12
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano
Mechanizmus financovania: sieche Rahmenvertrag, Ziffer 12
Zadavanie zakaziek subdodavatelom:
Dodavatel musi uviest kazdu zmenu subdodavatelov pocas plnenia zakazky.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda, bez opatovného vyhlasenia sutaze
Maximalny pocet ucastnikov: 1
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5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacie o lehotach na preskimanie: Es wird auf § 160 GWB mit folgendem Wortlaut
verwiesen: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unbertihrt, 2. VerstéRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem
Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer
2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: BWI GmbH
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast: BWI GmbH

8. Organizacie

8.1. ORG-7001
Uradny nazov: BWI GmbH
Registracné Cislo: 992-80159-61
Postova adresa: Rudower Chaussee 13
Mesto: Berlin
PSC: 12489
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Berlin (DE300)
Krajina: Nemecko
E-mail: bwi.fp.PublicProcurement@bwi.de
Telefon: +49 22259880
Fax: +49 2225988103368
Internetova adresa: https://www.bwi.de
Roly tejto organizacie:
Kupuijuci
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast

8.1. ORG-7004
Uradny nazov: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracné Cislo: 1:022894990
Postova adresa: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Mesto: Bonn
PSC: 53113
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NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefon: +49 2289499-0

Fax: +49 2289499-163

Internetova adresa: https://www.bundeskartellamt.de

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-7005
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefén: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

10. Zmena
Verzia prechadzajuceho oznamenia, ktora sa ma upravit

8e5f2b0d-ae92-48bf-b191-e6115713ce03-01
Hlavny dévod zmeny

Aktualizované informacie
Opis

Die Frist fur die Abagbe der Teilnahmeantrage wurde von dem 07.04.2026 12:00 Uhr auf
Freitag, den 10.04.2026 12:00 Uhr, verlangert.

10.1. Zmena
Identifikator oddielu: LOT-0000

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 1044bdeb-1d11-4026-8072-7f1ab56fceb9 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 18

Datum odoslania oznamenia: 30/03/2026 12:57:45 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 220561-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 63/2026
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Datum uverejnenia: 31/03/2026
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